
ŠKOLNÍ  SEZNAM  LITERÁRNÍCH  DĚL 

pro dílčí ústní zkoušku 

SŠRV J. Krčína Třeboň 

 

Seznam obsahuje 100 literárních děl, z nichž si každý student vybere „svých“ 20 knih podle 

tohoto klíče: 

1. Světová a česká literatura do konce 18. století – minimálně 2 díla 

2. Světová literatura 19. století – minimálně 3 díla 

3. Světová literatura 20. a 21. století – minimálně 4 díla 

4. Česká literatura 20. a 21. století – minimálně 5 děl 

5. Minimálně 2 literárními díly musí být v seznamu žáka zastoupena poezie, próza                      

i drama. 

6. Seznam může obsahovat maximálně dvě díla od jednoho autora. 

7. Knihy do seznamu zapsat v tom pořadí, jak jdou za sebou. 

 

 

I. Světová a česká literatura do konce 18. století  (13 děl) 

1. Homér: Ilias 

2. Ezop: Bajky 

3. Bible – Starý zákon 

4. Giovanni Boccaccio: Dekameron (překlad Radovan Krátký) 

5. William Shakespeare: Othello (překlad E. A. Soudek) 

6. William Shakespeare: Romeo a Julie (překlad E. A. Soudek) 

7. Francois Villon: Malý testament (Odkaz) (překlad Jarmila Loukotková) 

8. Molière: Lakomec (překlad Svotopluk Kadlec) 

9. Daniel Defoe: Robinson Crusoe (i převyprávění J. V. Plevy) 

10. Jonathan Swift: Gulliverovy cesty 

11. Voltaire: Candide (překlad Radovan Krátký) 

12. Johann Wolfgang Goethe: Utrpení mladého Werthera 

13. Pierre-Ambroise Choderlos de Laclos: Nebezpečné známosti (překlad Dagmar Steinová) 

 

 

II. Světová a česká literatura 19. století            (21 děl) 

14. Alexander Sergejevič Puškin: Evžen Oněgin (překlad Olga Mašková) 

15. Nikolaj Vasiljevič Gogol: Revizor (překlad Zdeněk Mahler) 

16. Victor Hugo: Chrám Matky boží v Paříži (překlad Milena Tomášková) 

17. Emile Zola: Zabiják (překlad Luděk Kárl) 

18. Emily Brontёová: Na Větrné hůrce (překlad Květa Marysková) 

19. Edgar Allan Poe: Havran (překlad Jar. Vrchlický, V. Nezval) 

20. Charles Baudelaire: Květy zla (překlad Vítězslav Nezval) 

21. Oscar Wilde: Obraz Doriana Graye (překlad J. Z. Novák) 

22. Guy de Maupassant: Kulička (překlad Jiří Guth) 

23. Karel Hynek Mácha: Máj 



24. Karel Jarmír Erben: Kytice 

25. Karel Havlíček Borovský: Křest svatého Vladimíra 

26. Karel Havlíček Borovský: Král Lávra 

27. Karel Havlíček Borovský: Tyrolské elegie 

28. Božena Němcová: Babička 

29. Jan Neruda: Povídky malostranské 

30. Jakub Arbes: Svatý Xaverius 

31. Alois Jirásek: Staré pověsti české 

32. Karel Klostermann: Ze světa lesních samot 

33. Jaroslav Vrchlický: Noc na Karlštejně 

34. Vilém a Alois Mrštíkové: Maryša 

 

 

 

III. Světová literatura 20. a 21. století  (33 děl) 

35. George Bernard Shaw: Pygmalion (překlad Milan Lukeš) 

36. Anton Pavlovič Čechov: Racek (překlad Anna Zahradníčková) 

37. Gustav Meyrink: Golem (překlad Jiří Mlíkovský) 

38. Franz Kafka: Zámek (překlad Vladimír Kafka) 

39. Franz Kafka: Proměna (překlad Vladimír Kafka) 

40. Guillaume Apollinaire: Alkoholy (překlad Petr Kopta) 

41. Walt Whitman: Stébla trávy (překlad Zd. Urbánek, J. Kolář) 

42. Čingiz Ajtmatov: Popraviště (překlad Dagmar Šlampová) 

43. John Galswotrhy: Sága rodu Forzythů (překlad Zdeněk Urbánek) 

44. Ernest Hemingway: Stařec a moře (překlad František Vrba) 

45. Ernest Hemingway: Povídky 

46. Erich Maria Remarque: Tři kamarádi (překlad Věra Houbová) 

47. Erich Maria Remarque: Na západní frontě klid (překlad Ivana Parkmanová) 

48. J.R.R. Tolkien: Pán prstenů (trilogie) (překlad Stanislava Pošustová) 

49. Gabriel García Márquez: Láska za časů cholery (překlad Blanka Stárková) 

50. George Orwell: 1984 (překlad Eva Šimečková) 

51. George Orwell: Farma zvířat (překlad G. Gössel) 

52. Umberto Eco: Jméno růže (překlad Zdeněk Frýbort) 

53. Nikos Kazantzakis: Poslední pokušení (překlad J. R. Freisová, B. Propapasová) 

54. William Styron: Sophiina volba (překlad Radoslav Nenadál) 

55.Mario Puzo: Kmotr (překlad Tomáš Korbář) 

56. Francis Scott Fitzgerald: Velký Gatsby (překlad Michal Prokop) 

57. John Steinbeck: O myších a lidech (překlad Vladimír Vendyš) 

58. Romain Rolland: Petr a Lucie (překlad Jaroslav Zaorálek) 

59. Friedrich Dürrenmatt: Návštěva staré dámy (překlad Jiří Stach) 

60. Alexandr Isajevič Solženicyn: Jeden den Ivana Děnisoviče (překlad A. Nováková, Sergej 

Machonin) 

61. Antoine de Saint-Exupéry: Malý princ (překlad Zdeňka Stavinohová) 

62. Jack Kerouac: Na cestě 



63. Anna Franková: Deník Anny Frankové (překlad Miroslav Drápal) 

64. Dan Brown – Počátek (překlad Michaela Marková, David Petrů) 

65. Milan Kundera – Žert  

66. Andy Weir – Marťan (překlad Michal Prokop) 

67. Sigrid Undstenová – Kristina Vavřincova / Věnec 

 

IV. Česká literatura 20. a 21. století  (33 děl) 

68. Petr Bezruč: Slezské písně  

69. František Gellner: Nové verše 

70. František Gellner: Po nás ať přijde potopa 

71. Viktor Dyk: Krysař 

72. Jiří Wolker: Těžká hodina 

73. Konstatntin Biebel: S lodí jež dováží čaj a kávu 

74. Karel Čapek: Povětroň 

75. Karel Čapek: R.U.R. 

76. Karel Čapek: Bílá nemoc 

77. Karel Čapek: Válka s mloky 

78. Karel Poláček: Muži v ofsajdu 

79. Jaroslav Hašek: Osudy dobrého vojáky Švejka za světové války 

80. Vítězslav Nezval: Pantomima 

81. Jaroslav Seifert: Ruce Venušiny 

82. Vladislav Vančura: Rozmarné léto 

83. Vladislav Vančura: Markéta Lazarová 

84. Ivan Olbracht: O zlých samotářích 

85. Zdeněk Jirotka: Saturnin 

86. Václav Hrabě: Bluez pro bláznivou holku 

87. Josef Škvorecký: Zbabělci 

88. Ludvík Vaculík: Morčata 

89. Bohumil Hrabal: Ostře sledované vlaky 

90. Ota Pavel: Smrt krásných srnců 

91. Arnošt Lustig: Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou 

92. Ladislav Fuks: Spalovač mrtvol 

93. Milan Kundera – Nesnesitelná lehkost bytí 

94. Zdena Salivarová – Honzlová 

95. Eduard Petiška: Staré řecké báje a pověsti 

96. Karel Kryl: Kníška 

97. Květa Legátová: Želary 

98. Michal Viewegh: Báječná léta pod psa 

99. Miloš Urban: Hastrman 

100. Irena Dousková: Hrdý Budžes 

 

 

 


